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Across

1 the sun is shining >> 
il sole s****** (7)

5 Any other news? >> 
Che a**** novità ci 
sono? (5)

8 of the same size / 
height >> della stessa 
a****** (7)

9 that may be / that's 
possible >> può d**** 
/ può essere (5)

10 Pepper. Salt. 
Mustard. Vinegar. 
Ginger. Cinnamon. >> 
Pepe. Sale. Mostarda. 
A****. Zenzero. 
Cannella. (5)

11 I met him at home 
>> l'ho t****** a casa 
(7)

12 I have lost all liking 
for it >> mi è passata 
la v***** (6)

14 he is busy all day 

long >> l***** tutto il 
giorno (6)

17 to answer the mail 
>> e****** la posta 
(7)

19 above zero >> 
s**** zero (5)

22 there is nobody 
there >> non c'è 
nessuno / non c'è 
a**** viva (5)

23 he can speak 
English >> parla 
i****** (7)

24 Do you have a 
brochure showing 
times of departure and 
arrival? >> A**** 
qualche opuscolo con 
gli orari di partenza e 
arrivo? (5)

25 to live in the 
country >> a****** in 
campagna (7)

Down

1 Your company was 
recommended to us by 
... . >> La Vs. ditta ci 
è s**** raccomandata 
da ... (5)

2 the milk has spoilt 
>> il l**** è inacidito 
/ andate a male (5)

3 the United Nations 
>> le N****** Unite 
(7)

4 Right! / Quite so! >> 
Giusto! / E*****! (6)

5 Farewell! >> Stia 
bene! / A****! (5)

6 he hasn't come back 
yet >> non è ancora 
t****** / rientrato (7)

7 Turn into the road 
after the newspaper 
stand. >> Prenda la 
strada dopo l'e******. 
(7)

12 it is forbidden to 

stop >> è v****** la 
sosta (7)

13 to recover >> 
rimettersi / g****** 
(7)

15 Do you take 
cheques / checks 
(am.)? >> Accetta 
a******? (7)

16 to dress a wound 
>> medicare una 
f***** (6)

18 to pass an 
examination >> 
superare un e**** (5)

20 electrical outlet for 
the razor >> p**** per 
il rasoio elettrico (5)

21 Can I have an extra 
blanket? >> Potrei 
a**** una coperta in 
più? (5)


